DK8K-1]2 Installation Instructions
Digiphone Kit istruzioni di installazione
-y ON

Per eseguire una corretta installazione & necessario impiegare esclu- In order to achieve the best resulis fro;rﬁ rhe_éc emaﬁcé descnbs_df JS
sivamente parli VIDEX, seguire scrupolosamente quanto indicato negli necessary fo inslall only original VIDEX equipment, strictly keeping {o
schemi di collegamenio e tenere presenti le norme generali d'installa- the ifems indicated on each schematic and follow these General Direc-

zione:

* Realizzare gli impianti secondo le vigenti normative nazionali ed in
ogni caso si consiglia di prevedere, per i conduttori delfimpianto, una
canalizzazione distinta da quella della linea elettrica {vedi paragra-
fo seguente per il collegamento alla linea elettrica e l'installazione
dell'alimentators);

+ Impiegare conduttori con sezioni tali da avere:

- resistenza complessiva inferiore a 100 per quelli della linea fonica
e di comando;

- resistenza complessiva inferlore a 30 per quelli della serratura e di
alimentazione;

* Verificare le connessioni prima di dare alimentazione all'impianto;

* Alimentare f'impianto ed eseguire il collaudo verificandone tulte le fun-
zioni.

tions for Installation:

+ The system must be inslalled according to nalional rules in force, in
any case the runhing of cables of any intercom unit must be canied
out separalely from the mains (see the nex! paragraph for conneciion
{o mains and power supply installation);

 All mullipair cables should be compliant to CW1308 specification
{0.5mm twisted pair telephone cable.

» Cables for speech line and service should have a max resistance of
100

* Lock release wires should ba doubled up (Lock release wires and
power supply wires should have a max resistance of 3Q);

* The cables sizes above can be used for distances up lo 50m. On
distances above 50m the cable sizes should be increased to keep the
overall resistance of the cable below the RESISTANCES indicated
above;

* Double check the connections before power up;

fe

La realizzazione dellimpianto deve essere eseguila nel rspetto delle

vigenti normative nazionali, in particolare si raccomanda di:

+ Collegare lmpianto alla rete elettrica tramite un dispositivo di interru-
zione omnipolare che abbia una distanza di separazione del contatto
di almeno 3mm per ¢iascun pelo e che sia in grado di disconnettere
tutti i poli simultaneamente;

« } disposilivo di interruzione omnipolare deve essere posizionato inun
luogo tale da consentirne un facile accesso in caso di necessita.

Installazione dell’alimentatore

* Rimuovere i coperchi copri-morsetli svitando le relative viti e tirandoli
verso l'alto;

» Fissare I'alimentatore su barra DIN o direttamente a parele utilizzan-
do le viti ed i refativi fasselli ad espansione forniti a corredo;

* Togliere la tensione di rete tramite il dispositivo sopra indicato ed ese-
guire le connessioni come previsto dagli schemi proposti (la connes-
sione verse ia refe va effettuata in base alla tensione disponibile 127
o 230Vac).

* Verificare che non vi siano errori di connessione e che i fili siano ben
serrali nei morsetti;

* Inserire a scatto i coperchi copri-morsetli e fissarli tramite le relative
vili;

+ Eseguili tutti i collegamenti, dare tensione all'impianto

The sysfem must be installed according fo national rules in force, in

particular we recommend lo:

* Connect the system lo the mains through an all-pole circuit breaker
which shall have contact separation of at least 3mm in each pole and
shall disconnect all poles simuitansously;

» The all-pole circuit breaker shall be placed for easy accaess and the
swifch shail remain readily operable.

Power Supply Installation

* Remove the terminal side covers by unscrewing the retaining
SCrews;

* Fix the power supply to a DIN bar or directly to the wall using fwo
expansion fype screws;

* Switch off the mains using the circuit breaker mentioned above and
then make the connactions as shown on the instalfation diagrams;

« Check the connections and sectire the wires into the terminals;

* Replace the terminal covers and fix them using the relevant screws;

« When all conneclions are made, resiore the mains.
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LV'azionamento della serratura eletirica pué provocare degli spike, per
evitare tale inconveniente si consiglia di collegare tra i terminali defla
serratura un varistore (Fig.1A) ¢ un diodo (Fig.1B) a seconda che la
serratura sia in alternata ¢ in continua.

ACK EMEPRO 8) 5
A MOV (VARISTOR)} mus! be fitted across the terminals on AC lock
release (Fig. 1A} and a diode must be filted across the terminals on a
DC lock refease (Fig.1B) o suppress hack EMF voltages. Connect this
compenents fo the lock releases as shown in figures.

4 ™)
v =+ DIODE
RVARISTOR {MOV) — 1N4002 4
12Vac 12vdc
LOCK RELEASE LOCK RELEASE
Fig. 1A Fig.1B
\. Y,

DKS$K_3012 1.0 65/10/07 13/05/10




2 8\8& It SHoeZOTHENT @Nz 83& 14 B [Zzarven |
A2 AORZ
C @
Ly @ ? 2 W/ @
RV O "BOIUOL0I T~ ADEE O Q00 ‘BOOISAfe
W/ epEUIELD 9p (slongu srotreoaT L 500 epewEYD 3p (SIAY w
£) suwn(oA ap sjonuo) - o0 o n €) oMRo.; ap FoNUeD - @
. . (SajanIL £) COIUOADSS CUO) . e S3BAIU £) 0D OUO) z
Lo LV Né.M%E 1op Eem.__g ap _gcow- e LAY D ouWSAE L2 oo 0 oo 18p saﬂ_g op _EERW - m
ja] WHdEP0E L, 2 “(snesn g jne 0 W {SNESAIN £ e, i
- QOP2R02000 Q@ 38 SINY UBLISIUORNSI YT QOO ROQ P 39 $4N3 UauosIUCaYRle » m b
a8l T == sop Bunselndaseumsioe - || ~wAzE | Y == sop funomnbeionEisine - | Eg 5
20 S *(xnesAlu £ Ins) @ Mw (xneany ¢ ns) -
m ] anbiucipale jedde anbiuonosie _wu%m._ W.w m
ap sWnjoA NP Lonenbsy « Sp 2WnjoA np uonenBay - o 3]
(stana €) “(sipast e) E m m g
{0.QUOT SUINOA GUO) [[B7) = [0440D BINIOA BUOY |8 - m i = g
“(eAl £) edtuomale Blou "= £) EdILOB9 £loU & m m k]
00884 BY9P SUINjCA auozelobay - 0088 1Y Bljap SWNOA SUorRIOBaY « m w - m
= & ey - o PAMNT = o e MWD o EX
5528a8854% * EE28s88544 *| 88 53
ORISR SO00888Q 2% 9%
ey 2F
| L= R dg
© . R
20 & & get 23 g
%N g3 37 %2CE
g 3 e LEER
@ = 8 & 2oy
Kl ge85 2y
TS o E 5 e %,m» 8
{(2pIau| opUY) BaLRe 1)sa) - {eptntou| ogu) espose e1sa L @ & .M; nw Q m 8 = m ha
(zpinjou) ou) 2Ly L {epIniaul ou) 22 g ZZx213
Scsoma ms_umbo“w - S_ﬁaﬁ_m E%ERW . = 3 W.. me BEx m
507Ul Loy, GSnjou uoy o© o s o
onbinnels sinueS - e e SRbISE aunLeg - = m B 3 n”mvﬁ 3 E] =
(usjuBaqu oy} _...! .l._ (waynBoquy ) - =8 Nl R
PODSINY, SOUDSUINDIT - O[OS L SEYOSHNRIT = @ 8@ g Il m m o) m
(Popnfauy jou) {papniau Jou} o S, m 252 m g
H20] DHe(T - . 3001 api09)s - = 8= amu .m %
{esnpuy uow) alrx {esniou; uou} o 8 m 38
COUReIe BINELGS - L4 EIUNBIS BMBLES - m 28 = w ] ]
ES mmmmrmmq 3s a5 g8y
(1 O
©2U12910 oxeuiod Wod eieulog - mw.G.lH_ coupale olopod WD BiaLCKd - 8- S =5 5
ajugped Loy apped LoD 5o 2
alauciogrelgey op vmv_cﬂ - BioLOlCROIARY B nmn_cﬂ .
Qjuoy ajuoy
odnoif sgae o0 op oéﬂm - adnaid 2eae ona 8p m:nm.n_ -
HeyuteLDIdS YayuIeYsR;ds
w oyoteuassNy - ZL0EY e ol osony - zioey
Joydwe ofphe ¢ s3ypdute oipre
b )MG Yum joued jioid - N U] HInG Y 1oued Juoly - r
. ounele o aougoe
Di0jpod UOS LIBRUESING - s st aJa1uod U TIBRUESING - s
i ..n.e‘u_mcnnm.ﬂhh«. ﬁii. -ll_ _ .._..Eu_m.mm._nma. . _..I l'_
JOPRLLOJSURIY ~ _ JoprusieisuLy, ~ _
JOpRRILOSURIL m : JopeuLicjsuRI | -+ Hl :
INGiRULQSUERI L « . uv ol X% INGIBULOISUC)] « * M 2|
oIl « ol -
Jouyojsels - mm S ELCYY Jouueysel) - _m gl g ¢sZ8 ¥
DI0MOLLGISEIY » —_ RIOIULOJSD) - T o
1ze Ly Lo Iﬂm{@“@u bae LY L@ @%mwl&.lmw
BUGjB|eL ~ L1/ Quoeln] « L/
oudggle L - ougyale -
Jowepedde,p 0150 - juowapeddep aisod -
Bjjaisusuy| - alorsusuyl«
WoRaI) - Wossly -
OUOIOND 1] am n ouajoD « LT [T x
st G ROE/M"STHENA CLOE/"Z-UBNA" LYY sy GPOESE-ABHA CLOE/" I-MSUG LAY

DK8K_3012 1.005/50/07 13/0510



